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CONNEXIONS

"Les réseaux sociaux sont
addictifs et envoUtants"
relevait |'écrivain Marc
LEVY, dans une interview
parue il y a tfrois ans a la
sortie de son livre "Une
certaineidée dubonheur".
llensoulignaitle paradoxe,
disant détester ses dérives
nombrilistes tout en reconnaissant l'incroyable
essor des echanges qu'’ils suscitent.

Aux cotes du 'lke", le plus grand bouton
d’Infernet, c’est "partager". Partage d’émotions,
d’informations sérieuses, cocasses, anodines, de
photos sculptant I'image que I'on veut donner de
SOi, mais aussi partage de connaissances. On n‘a
jamais autant écrit, echangé que de nos jours.

Je ne suis pas un grand adepte des réseaux
sociaux. Je leur préfere le contact direct,

Cette reserve ne doit pas empécher de constater
la fascination qu‘ils exercent, ni de nous interroger
sur leur influence, positive ou negative sur les
comportements.

Il existe un autre réseau social, au singulier, que
chacun est désormais incité a utiliser, je veux
parler du RAVel. C’est bien le terme "reseau"
que la premiere lettre de I'acronyme désigne.
Et social, le chemin qui traverse Bastogne sur le
fracé de I'ancienne voie de chemin de fer |'est
pleinement.

De nombreux éleves I'utilisent déja. Afin de
renforcer le lien avec cette artére majeure, la
Commune a réalisé sept nouvelles bretelles pour
accrocher les établissements scolaires.

Ces investissements confirment la réputation
de Bastogne 'vile du vélo". lls s’ajoutent &
I'installation de nouveaux albris vélos sur la place
McAuliffe, & la gare du Sud, au Centre sportif et
dans la Grand'rue.

Mais les villages, direz-vous ? A quand un vrai
réseau complet de voies cyclistes sur I'ensemble

EDITORIAL

du territoire ? Pourquoi ne pas projeter, pour les
prochaines années, linstallation de raccords
entre les villages situés au nord de l'entité et le
RAVel qui relie Bastogne et Houffalize ?

De nombreuses troupes de thédtre animent déja
les maisons de village & fravers notre commune.
Le Centre culturel a aussi programmeé, pour cette
saison, une piece de thédtre "extra-muros". C’est
une premiere | La maison de village de Noville
accueillera début mai 2018 la piece "De I'ombre
a la lumiere", qui met en scéne trois femmes
résistantes en 1943, en 40-45, en 1973.

Branchés, les habitants de nos villages le sont déja
entre eux, grdce, notamment, au dynamisme
des comités de villages.

Grace a la piece, les plus jeunes comprendront
mieux la part d’Histoire qui a forgé notre identité.
Remonter & la source de la mémoire collective
est la plus vitale des connexions.

Dans quelques jours, nous aurons aussi I’'occasion
de partager avec nos proches des moments
privilegies qui nous permettront de nous
rapprocher, d’échanger.

Profitons également des fétes pour nous
connecter & nos voisins ou aux personnes qui sont
seules.

Au nom de I'ensemble du Conseil communal, je

vous souhaite une excellente fin d’année 2017 et
la reussite de tous vos projets les plus chers.

(T

Benoit LUTGEN
Votre Bourgmestre
061 24 09 13 - bourgmestre@bastogne.be




BASTOGNE + BELLE

Des espaces publics propres
créent plus de convivialité, de
confort et de sécurité pour les
habitants de Bastogne, mais
également pour les nombreux
fouristes qui y séjournent. La
Commune engage chaque
année des moyens importants
en ce sens.

D'avril & octobre, le College
communal a mené une grande
campagne de propreté partout
dans la commune. La nouvelle
équipe propreté, soutenue par
les agents constatateurs, a ainsi
nettoyé pas moins de 110 rues
en ville et plus de 40 villages. Et
cela, & deux reprises.

Plus de 15 tonnes
de déchets collectés

Cette campagne a été lancee
juste apres le grand nettoyage
de prinfemps, "Be Wapp",
initié par la Wallonie et pour
laquelle quelgues 1.200
bénévoles (écoles, associations,
citoyens) ont ramassé quatre
tonnes de déchets le long des
voiries communales.

A ces chiffres, on peut ajouter
le résultat du travail des ouvriers
communaux en charge de la
propreté :

- 297 sacs, soit plus de 5
tonnes de  déchets, et
87 m? de balayure collectés en
ville ;

- 266 sacs, soit pres de 5 tonnes
de déchets, et 187 md de
balayure collectes dans les
villages.

Le résultat des deux actions
reunies ("Be Wapp" et la
campagne propreté) interpelle :
15 tfonnes déchets ont été
récoltés en quelgques semaines |

Ceci s'explique par le fait
qu'une partie de la population
ne respecte foujours pas
notre environnement,
malgré la présence d’agents
constatateurs  communaux,
qui controlent et sanctionnent
quotidiennement les dépots
sauvages.

Tant que I'ensemble de
la collectivite ne prendra
pas conscience de
I'importance de la cause
environnementale, les
campagnes "Be Wapp" et
"J'aime mon village/quartier
propre" seront nécessaires.
Elles seront d'cilleurs reeditees
en 2018.

Afin de soutenir ses actions
en matiere d'environnement,
la Commune invite fous les
citoyens a réaliser des efforts
a leur échelle.

Ce sont des petits gestes
simples GO adopter au
quotidien comme respecter
les consignes de ftri, jeter les
mégots de cigarette, canettes
et autres déechets dans les
poubelles et cendriers mis &
disposition en ville et dans les
vilages (250 poubelles et 30
cendriers installes!) ou encore,
neftoyer regulierement les

abords de sa proprieté ainsi
que les radiers et filets d'eau.

Le maintien d'un cadre de vie
propre et agréable passe par
la mobilisation de tous, élus et
citoyens.

Infos : P. LEBOUTIE,
Echevin de la Propreté
061 26 26 47
p.leboutte@bastogne.be
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GESTIONIDES
DEGHETS Y LA TAKE
LA PLUS FAIBLE

Depuis 2013, la taxe "immondices" n‘augmente
pas a Bastogne, contrairement G beaucoup
d’aufres communes. A 88€ pour une personne
isolée, elle est la plus faible de la province.

C'est un reel défi que releve la Commune
graoce, notamment, & une réorganisatfion
de la collecte (assuree par les services
communaux) qui permet d'en diminuer le
colt. La collecte des PMC, quant & elle,
est realisee a domicile depuis le mois de mars
dernier. Ce service est totalement gratuit pour la
population.

D'autre part, depuis 2015, chaque ménage
recoit un rouleau supplémentaire de sacs verts
afin d'améliorer la qualité du tri dans notre
commune, qui s'était degradée (de plus en plus
de matiere organique se retrouvait dans les sacs
bleus).

AUCUNE AUGMENTATION
DE TAXE DEPUIS 5 ANS !

Grdce a toute une série d'@conomies, parmi
lesquelles une réorganisation de la collecte
des déchets, le College a pu préserver votre
pouvoir d'achat.

Bastogne est I'une des rares communes en
province de Luxembourg G ne pas avoir

augmenté la taxe "immondices" depuis 2013 !

Isolés : 88 €
Ménages de deux personnes : 165 €
Ménages de trois personnes et plus : 175 €

Avec ces montants, et parmi seize communes
analysées en province de Luxembourg?*,
Bastogne a la taxe immondices la plus faible

Une immense majorité d‘entre vous fait
parfaitement le tri de ses déchets. C’est un
bon geste pour I'environnement, mais ca l'est
également pour les finances communales

fout sac mal frie doit étre conduit en centre
d’enfouissement et colte cher a la collectivite.
Cette année, le colt de mise en décharge qui
nous est imposé augmente d’ailleurs de 38.000 € !

La Commune de Bastogne est ravie et fiere de
proposer des services de qualite, sans rétribution
supplémentaire pour ses citoyens et remercie
toutes les personnes qui realisent des efforts dans
la gestion quotidienne de leurs déchets.

Infos : F. LAFONTAINE, Echevin des Finances
061 24 09 76 - f.lafontaine@bastogne.be

dans les catégories "personnes isolees" et
"ménages de trois personnes et plus". En ce qui
concerne les ménages de deux personnes, elle
se classe quatrieme.

Les taxes sur les déchets ménagers & Bastogne
(les ftrois catégories confondues) est bien
en-dessous de lamoyenne des seize communes
analysées : 125 € pour les personnes isolées ;
186 € pour les ménages de deux personnes ;
200 € pour les ménages de frois personnes et plus.

* Arlon, Aubange, Bastogne, Bertrix, Bouillon, Florenville,
Habay, Houffalize, La Roche-en-Ardenne, Libramont,
Marche-en-Famenne, Messancy, Neufchateau, Saint-Hubert,
Vielsam et Virton : communes similaires & Bastogne

(nombre d'habitants).



Mercredi - Zone 1 > Avenue Albert |¢, avenue Astrid, rue d’Assenais, avenue de la Gare, avenue Léopold
lll, avenue Mathieu, avenue Olivier, avenue des Petites Epines; avenue Philippart, rue Tasiaux, chaussée
Romaine, chemin Hansez, chemin de Renval, cité Lallemand, rle des Abattoirs, rue des Arbaléetiers, rue
de I'Arbre, rue d’Assenois, rue des Aubepines, rue de |la Briqueterie, rue des Charmes, rue des Chasseurs
Ardennais, rue Claude de Humyn, rue Clos du Buis, rue.Croix-Rouge, rue du Docteur Chiwy, rue des
Brasseurs, rue des Ecoles, rue de |I'Etang, rue de laFagne d’Hi, rue du Fortin, rue des Genéts, rue de la Halle,
rue des Herdiers, rue-de I'Industrie, rue Jean Beck, rue Jean Georges Scholtus, rue de la Laiterie, rue des
Lavandieres, rue des Maies, rue de Marche, rue du Marché Couvert, rue Merceny, rue de Musy, rue de
Neufchateau, rue du Parc, rue de la Pépiniere, rue de la Petite Bovire, rue des Petits Enclos, rue des Petits
Lutins, rue des Remparts, rue Renée Lemaire, rue des Trinitaires, rue du Porche, rue de la Wachenaulle,
Isle=le=Pre, Zoning Industriel 1 >*Collecte des PMC : un mardi sur deux (5 et 19 décembre).

Vendredi - Zone 2 > Avenue de I'Indépendance, avenue Roi Baudouin, Bois d’Hazy, chaussee d’Houffalize,
chaussée d’Arlon, chemin des Roches, chemin du Saiwet, clos du Luthier, colline du Mardasson, Jardins
de Bruges, place de la Bastognette, place Jean-Baptiste Falize, place Louis Baijot, place McAuliffe,
place Saint-Pierre, Porte de Treves, rue de I'’American Legion, rue du 1°* Artillerie, rue de Beaumont, rue
Sur-les-Bords-d’Eau, rue de la Chapelle, rue du Champs de Courses, rue Chanteraine, rue du Chenét Vevi,
rue de la Cadlifornie, rue de la Citadelle, rue Croix-Blanche, rue des Déportés, rue du Doyard, rue de-la
Fontaine, rue Glate, rue de la Gueule du Loup, rue Gustave Delperdange, rue des Hetres, rue des Jardins,
rue Joseph Renquin, rue de La Roche, rue Leclerc, rue Lejeune, rue Maitre Nicolas, rue du Petit Moulin, rue
Pierre Thomas, rue Porte Haute, rue des Quatre Bras, rue des Récollets, rue du Sablon, rue Sans Souci, rue
des Scieries, rue des Tilleuls, rue du Tivoli, rue du Vieux Moulin, rue du Vivier, rue de Wiltz, ruelle Gerardy,
ruelle du Vivier, ruelle du Patronage, ruelle des Piches Cacayes, Thier de Luzery, Mont > Collecte des PMC
:un lundi sur deux (4 et 18 décembre).

Jeudi - Zone 3 > Al Hez, Arloncourt, Benonchamps, Bizory, Bourcy, Bras, Cobru, Fagnoux, Foy, Hardigny,
Harzy, Hemroulle, Horritine, Isle-la-Hesse, Livarchamps, Longvilly, Losange, Lutrebois, Lutremnange, Luzery,
Mageret, Marenwez, Marvie, Michamps, Moinet, Neffe, Neufmoulin, Noville, Oubourcy, Rachamps,
Recogne, Remoifosse, Savy, Senonchamps, Vaux-Noville, Villers-la-Bonne-Eau, Wardin, Wicourt > Collecte
des PMC : un vendredi sur deux (8 et 22 décembre).

i_‘—__:.‘- V“ | |




" BASTOGNE + BELLE

VLIAEES Y DES ENTREES FLEURIES

Sécuriser les déplacements des citoyens et améliorer leur qualité de vie, voila la volonté du
College communal. De nombreux fravaux de réfection et d’‘aménagement de voiries sont ainsi
programmés chaque année afin de renforcer la sécurité routiere et la mobilité dans son ensemble.

A partir du prinfemps 2018, 130 portiques fleuris prendront place aux principales entrées des villages.
Ces arches, personnalisees au nom de chaque entité, agrementeront l'arrivee dans chaque village.

En creant un "effet de porte", ces structures fleuries
marqueront aussi de maniere visible I'entree dans une
zone habitée pour inciter les automobilistes a ralentir.

Un investissement de 150.000 €

L'objectif du College communal est d'offrir & chaque
habitant, ou gu'il se trouve dans la commune, des
espaces de vie propres et conviviaux.

Le fleurissement des entrées de village fait suite a l'opération "Be Wapp" et la campagne de propreté
menée en 2017 dans tous les quartiers et les villages et au cours desquelles plus de quinze tonnes de
déchets ont été ramassés le long des voiries communales et regionales.

Mélant embellissement et securisation, ces portiques fleuris renforceront encore le caractere convivial
et accueillant de tous nos villages.

Infos : P. LEBOUTIE, Echevin de la Propreté | 061 26 26 47 - p.leboutte@bastogne.be

[RAVAUNEORESTIERS
v LE REBOISEMENT,
LEBON PLAN!

Service public et neutfre, la Cellule d’Appui a
la Petite Forét Privee accompagne les

C'est service
tout compris
(80€/hectare) qui
est proposeé :

- CELLULE d'APPUI

4 la PETITE
FORET PRIVEE

1) réflexion sur le terrain avec le proprietaire sur le
reboisement le plus adapté a sa/ses parcelle(s)
(choix des essences, type de préparation de
terrain, efc.) ;

2) appels d'offres groupés aupres d’entreprises
forestieres (adjudications sur la base du prix et

propriétaires de petites parcelles (de moins de

cing hectares d’un seul tenant), dans leur fravaux
de reboisement en Région wallonne.

Les objectifs de la Cellule sont d‘aider le
proprietaire a poser les bons choix dans son
projet de reboisement (en réalisant les travaux de
plantation avec le meilleur rapport qualité/prix)
et de reconstituer les ressources forestieres

regionales et aqinsi contribuer & générer de
I’activite économique locale.

des garanties de qualité fournies) ;

3) suivi des chantiers (délimitation de la parcelle,
véerification de la qualité des plants, reception
des travaux, etc.).

Infos : 084 46 03 58 - info@capfp.be
www.reboisement.be
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TS Y DES
ACTIVITES A
TOUT AGE!

Siles clubs de jeunes et les comités
de Vvillage animent pleinement
la commune, les personnes plus
agées peuvent compter sur le
dynamisme d'associations qui se
consacrent aux aihés.

Bastogne dispose de cing
"clubs seniors", qui organisent
des rencontres conviviales
pour les personnes de plus de
60 ans (gouter, jeux de cartes,
excursions, efc.). Ces associations
permettent a certain(e)s de se
divertir, a d'autres, de garder
un lien social, qui peut parfois
s'‘amenuiser au fil du femps.

A coté de ces clubs spécifiques,
d'autres organismes proposent
également des activités ouvertes
aux aihés, comme la Maison
Croix-Rouge, le Cercle horticole,
le Réseau d'Echanges et de
Savoirs, etc. Citons éegalement
Enéo, qui met en place au
quotidien des activités diversifiees
et ciblées pour les seniors : de la
peinture au vélo, en passant par
linformatique et le theatre.

La Commune de Bastogne est
heureuse de pouvoir compter
sur le dynamisme de ces
associations et les remercie
chaleureusement d’ceuvrer au
bien-étre et a I'epanouissement
de tous nos ainés.

Infos : F. LAFONTAINE,
Echevin en charge des Aihés
061240976
f.lafontaine@bastogne.be

Enéosport (info@eneosport.be - www.eneosport.be) :

> Aquagym - 061 21 36 22

> Badminton - 061 21 84 40

> Cyclo 1-061 28 85 26

> Gymnastique - 061 21 52 00

> Gym douce - 061 21 32 29

> Marche "Les Crogkilo" - 061 21 92 86

> Marche nordique "Les Palons" - 061 21 46 62
> Petanque - 061 21 35 47

> Zumba Gold - 061 26 63 11

Danse de salon : 061 21 45 62 - boeurannemarie@yahoo.fr
Danse seniors : 061 21 49 04

Gym douce : 063 60 06 76 - c.druez@skynet.be

Marche nordique : 061 41 58 67 - jean-paul.weles@skynet.be
Péche : 061 21 52 12 - www.peche-bastogne.be

Pétanque (Petite Bovire) : 061 21 35 47
lucien.annet80@gmail.com

Pétanque (rue de la Californie) : 061 21 48 07
Relaxation : 061 21 65 30 - info@centreculturelbastogne.be
Tai'chi : 061 21 14 78 - roelandt.leonard@base.be

Yoga : 063 60 06 76 - c.druez@skynet.be

Culture / Apprentissage

Alvéole théatre : 061 21 50 21 - alveole@skynet.be

Centre culturel (art floral, scrapbooking, peinture, vannerie,
efc.) : 061 21 65 30 - info@centreculturelbastogne.be

Enéo (info@eneo.be - www.eneo.be) :

> Peinture - 061 21 22 67

> Patchwork - 0473 21 45 21
> Théatre - 063 21 18 50

> Anglais - 061 21 92 86

> Informatique - 061 21 35 67
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Informatique (ILLEPS) : 061 21 36 98
sarah.godelaine@hotmail.com - www.illeps.bbe

Ligue libérale des pensionnés (informatique, ateliers créatifs,
excursions, etc.) : 063 21 50 80 - andreea.genatzy@ml.be

Réseau d'Echanges et de Savoirs intergénérationnel :
061 21 31 36 - marcelle.avalosse@skynet.be

Détente / Divertissements

Bibliotheque et ludothéque publiques :
061 21 69 80 - bibli.oastogne@bibli.cfwb.be

Bibliotheque de Bourcy (lundi, de 19h & 20h) : 061 21 40 33
Ciné seniors : 061 21 27 78 - www.cinepointcom.be
Copin'rie en Wallon : 0478 52 75 47 - claudinevoz@hotmail.com

Enéo (info@eneo.be - www.eneo.be) :
> Scrabble - 061 21 68 16

> Jeux de carte - 0473 21 45 21 e ——. " o

Jeux de cartes (Quartier du Parc) :
061 21 41 05

Jeux de cartes (Entre nous 55
"Patton") : 061 26 64 39

Scrabble (Mardascrabble) :
06121 68 16

RENCONTRES

3X20 de Longvilly : 061 21 55 85
3X20 de Wardin : 061 21 63 26

3X20 de Lutremange :
061 61 36 20

Entre nous : 061 21 18 82
Entre nous 55 "Patton" : 061 65 68 98
Cercle Horticole de Bastogne : 061 21 37 37

Maison Croix-Rouge :
061 21 46 66 - maisoncroixrougebastogne@outlook.com

Diner chaud dans I'ecole de son village :
061 29 31 00 - repas-domicile@bastogne.be




BASTOGNE + HUMAINE

Dans le cadre de son Plan de Cohésion Sociale
(P.C.S.), la priorité de la Commune de Bastogne
est de mettre en place un véritable réseau de
partenaires afin d’intensifier et de développer
les difféerentes actions sociales menées sur la
commune dans le but de créer des projets
fédérateurs, qui renforcent la cohésion sociale.
Dans cefte optique, le Nuts info présente Q
chaque édition un des
partenaires sociaux qui
ceuvrent au quotidien
pour que tous les
bastognards  puissent
s’épanouir et vivre dans
les meilleures conditions
sur le fterritoire de Ila
commune.

cohésion
sociale

Infos : J.-M. GASPART, Président du C.P.A.S.
061 24 09 27 - jm.gaspart@bastogne.be

Créé en 2016, Proxirélux est un réseau
multidisciplinaire de professionnels de la santé
qui fravaillent ensemble afin d'harmoniser et
de valoriser I'offre de soins en matiére de santé
mentale.

Suite @ une réforme natfionale, des équipes
mobiles ont été déeveloppées au sein de ce
reseau : DiapaZon.
Visant |la continuité
des  soins pour
'usager et ses
proches, DiapaZon
infervient aupres
d'adultes (& partir
de seize ans)
souffrant de froubles
de santé mentale
ou psychiatriques.

I offre un accompagnement psycho-méedico-
socio-infirmier, individuel, familial ou d'équipe ;
propose une écoute et du soutien, tant au
patient qu'a ses proches et évalue les difficultés
au gquotidien.

Composeé d'aides soignant(e)s, de psychologues,
d'educateur(-trice)s, d'infirmier(-ere)s, de
psychiatres et d'assistant(e)s sociaux(-ales),
ce service est scindé en frois équipes mobiles
bien définies :

- une équipe de crise, qui assure un suivi intensif
et G court terme (rapidité d’intervention
maximum 48h) pour les personnes souffrant de
tfroubles psychiatriques ;

- une équipe de soins continus, qui assure un suivi
périodique pour les personnes présentant des
difficultés psychiques sur un plus long terme. Ce
suivi comprend des bilans reguliers ;

- une équipe de double diagnostic, qui assure
un suivi périodique sur le long terme pour les
personnes souffrant de déficience intellectuelle,
de pathologie mentale ou d'un frouble du
comportement,

Couvrant foute la province de Luxembourg,
DiapaZon est a votre disposition gratuitement, du
lundi au vendredi, de 8h a 18h et le samedi, de
8h a 15h.

Infos : Claudine HENRY, coordinatrice
06122 8550-0474 18 22 41
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A la fin de I'eété 2017, I'équipe d'Anim'Jeunes s'est
associée a I'A.S.B.L. Andage pour proposer un
stage axé sur le bien-éfre et qui a, notamment,
permis aux jeunes de s'ouvrir au monde Adu
handicap.

Du 16 au 19 aolf 2017, les jeunes bastognards
ont eu l'occasion de participer a la seconde
édition du stage "Bio ti Full'. M&lant des activités
de relaxation (approche snoezelen), de cuisine
dietétique, d’esthétique et de création artistique
(bijoux), ce stage a permis une belle rencontre
entre des personnes valides et des bénéficiaires

du service d'accueil de jour Andage, porteurs de
handicaps mentaux et physiques.

Se déroulant tantot ala Maison de Jeunes, tantdt
dans les locaux d'Andage, le stage comprenait
egalement la projection d’un film et une sortie &
la piscine de Strassen.

Le bilon de ces quatre jours est plus que positif.
L"ouverture d’esprit, I'authenticite, la spontanéité
et la découverte de l'autre ont réellement
rythmé cette expérience enrichissante pour tous
les participants.

Infos : Anim'Jeunes A.S.B.L.
061 51 32 41 animation@animjeunes.be
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Via son Plan Communal de Développement
de la Nature (P.C.D.N.), la Commune de
Bastogne offre chaque année un arbre
a tous les nouveaux parents pour féter la
naissance de leur(s) enfant(s). Les mariés
de l'année en recoivent également un
depuis 2015. Vu le succés de I'opération, les
nouveaux habitants, quant & eux, recoivent
depuis cette année un arbuste mellifére (ou
un sachet de graines) pour symboliser leur
arrivée dans nofre commune verte.

Autrefois, les hommes plantaient des arbres
fruitiers pour célébrer des événements. Les
fruits étaient ensuitfe consommés par les
familles.

Le P.C.D.N. s’est inspiré de cette fradition
pour créer |'opération "Un bébé, un arbre"
en 2007.

Depuis, chague année aux alentours de la
Sainte-Catherine (25 novembre), les jeunes
parents ont la possibilité de symboliser
la naissance de leur(s) enfant(s) par la
plantation d’un arbre fruitier de nos regions.
Pour améliorer la biodiversite, le P.C.D.N.
propose une variete differente chaque
année (pruniers, poiriers, pommiers).

Lorsqu’ils viennent refirer leur plant, les
parents ou les jeunes maries recoivent
également des conseils techniques de
plantation et d’entretien ainsi qu’un dipldbme
souvenir.

Plus de 1.000 arbres fruitiers ont ainsi été
distribués et plantés chez les particuliers
depuis le lancement de |'opération. Celle-Ci
concrétise la volonté du College communal
d’offrir & ses citoyens un cadre de vie
toujours plus vert, toujours plus beau !

Infos . J. KLEIN, coordinateur du P.C.D.N.
061 26 26 74 - pcdn@bastogne.be
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ile v DES MESURES DE

SECURITE EN APPLICATION

Cet hiver, comme chague année, une brigade
communale d‘une quarantaine de personnes
(assurant une permanence a tour de role),
soutenue par quatre entreprises extérieures,
travailleront de jour comme de nuit & déneiger
et a saler nos routes, pour votre sécurité et votre
confort.

Grdce a un systeme de géolocalisation relie a
Météoroutes et placé sur les véhicules chargés
d’effectuer le deneigement, les équipes peuvent
anticiper les chutes de neige et donner des
informations précises sur le travail achevée et &
entamer de maniere continue.

D’autre part, afin d’assurer la securité des usagers
de la route, le College communal a décidé
d’interdire la circulation, ponctuellement et si
nécessaire, sur plusieurs routes secondaires selon
les conditions climatiques. Les routes concernées
sont : la route entre le poteau d’Arloncourt et

Benonchamps, la route entre Mont et Wardin,
la route de la Californie, la route entre Marvie
et la route de la Californie, la route entre Marvie
(route de Wiltz) et Neffe, la route entre Noville et
Michamps, la route entre Bourcy et Michamps
(route communale parallele & la N838), ainsi que
toute autre voirie communale qui préesenterait
des difficultés de circulation.

Enfin, aofin de permettre aux pietons de
circuler en foute séecurite, il est demandé
aux habitants et occupants d’immeubles de
déneiger regulierement devant leur proprieté ou
etablissement (tfrottoir et entrée).

Le College communal remercie d’ores et dgja
toutes les personnes qui assureront une mobilité
fluide et sécurisée, partout dans la commune,
durant toute la période hivernale.

Infos : Bertrand MOINET, Echevin des Travaux
061 26 26 32 - b.moinet@bastogne.be

la Commune de_
Bastogne est préte
pour Ia période hivernale

¢ Une quarantaine d’ouvriers assureront &

four de rdle une permanence pour le salage
et le déneigement.

* Quatre entreprises extérieures assureront chacune
le salage etle déneigement d’un secteur communal
déterminé : LONCIN (secteur de Wardin), HAMMER
(secteurs de Bastogne et de Villers-la-Bonne-Eau),
AGRINIL (secteur de Noville) et MOINET (secteur de
Longvilly).

e Les services communaux disposent de 60 tonnes de laitier et 300 tonnes de sel garanties
(200 tonnes de sel supplementaires si épuisement du stock)

* Les ouvriers communaux circuleront avec deux tracteurs & lame et un tracteur avec épandeur.
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ROMBIERSAAT
BATIMENT TOUT NEUF

Aprées un déménagement de leurs locaux de la
route de Wiltz vers le zoning 1, les pompiers de
Bastogne ont inauguré leur nouvelle caserne en
octobre dernier.

Depuis 2015, les pompiers de la province
de Luxembourg sont regroupés en une
zone unigue, composée de seize postes.
600 pompiers  (volontaires et professionnels
confondus) et une centaine d'employés
administratifs oceuvrent aqinsi au quotidien sur
l'entiereté de la province de Luxembourg,
dans un esprit d'equipe, d'entraide et d'amitie,
renforcé depuis le passage en zone.

Avec huit pompiers professionnels et 29
volontaires, Bastogne est le froisieme poste de la
zone provinciale, apres Arlon et Marche.

Avec le temps, la caserne située le long de la
route de Wiltlz était devenue trop étroite
pour contenir le charroi des véhicules, ne
correspondait plus aux normes et sa situation
géographique posait probleme (une circulation
de plus en plus dense sur la N84). Elle n'était donc
plus fonctionnelle pour I'évolution du service,
tant pour la professionnalisation du personnel
que pour le recrutement de volontaires
supplémentaires.

La Commune de Bastogne a donc profité de la
construction de I'ecole du feu au zoning 1 pour y
installer une nouvelle caserne adaptee.
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Fraichement c'est un bdtiment

inaugure,
de plus de 6.800 metres carrés de surface
brute, a tres basse énergie, qui abrite a présent
I'Bcole du feu de la province (comprenant un
auditoire) et le service d'incendie de Bastogne,
avec une zone spécifique pour les ambulances
et un hall pour les véhicules.

Au cceur des grands axes routiers, la situation
géographique de la nouvelle caserne permet
d'améliorer encore l'efficacité et la rapidité des
intferventions du service d'incendie.

Les 14 et 15 octobre dermiers, ce sont des pompiers
fiers et heureux qui ont ouvert les portes de leur
batiment flambant neuf. Ces derniers avaient mis
les petits plats dans les grands pour recevoir les
visiteurs, venus nomibreux pour l'occasion.

Au programme, des expositions et des
démonstrations en fous genres : désincarcération,
feu de maison et de voiture, jeunes sapeurs
pompiers, chiens d’attaque (police), etc.

Si l'organisafion a permis de faire découvrir
un meétier passionnant, elle a pu également
confirmer aupres du public les frois valeurs
fondamentales des pompiers : le respect, I'esprit
d'equipe et le professionnalisme.

Infos : Benoit LUTGEN, Bourgmestre
061 24 09 13 - bourgmestre@basfogne.be
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Une retraite
bien méritée | e ) /

Pompier volontaire de 1970 a 2003, Jacques LOUIS est

devenu Commandant professionnel le 1¢ février 2003 et Major
neuf ans plus tard, le 1° janvier 2012. Apprécié pour son grand
sens du contact humain, il a ferminé sa carriere avec le grade de
Capitaine, en aolt dernier. L'ensemble du Conseil communal le remercie
chaleureusement pour les nombreux services rendus a la population, le ,

: . . ) " Les photographies
professionnalisme dont il a fait preuve tout au long de sa carriere et de cette pags ont &té
lui souhaite une retraite heureuse, riche en rencontres et en realisées par Serge LEPERE
découvertes. (Nuts Radio)
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WIILAGES ¥ DES
VOIRIES RENOVEES

Basés sur des criteres objectifs de securité routiere,
de mobilité et de qualité du revétement, plusieurs
fravaux de réfection et d’aménagement de
voiries ont &té entamés ou ont pris fin en octobre
dernier.

* Lufremange (route vers le Grand-Duché
de Luxembourg) : rénovation partielle du
revétement de la chaussée et stabilisation
des accotements.

¢  Route menant de Mont & Wardin : fravaux de
stabilisation d’accotements entre le village de
Mont et le carrefour vers Marvie - Neffe.

* Rue du Fortin (route de liaison vers Assenois ;
du parc a conteneurs jusqu'au Vvillage
d’Assenois - Vaux/Sure) refection du
revétement de la chaussée sur un kilometre
et stabilisation des accotements.

SITUATIONIDURGENGE
v SOYEZ AVERTICE)
EN DIRECT

Un grave incendie, une inondation ou une panne
de courant ? Grace au nouvel outil BE-Alert, dont
dispose désormais la Ville de Bastogne, recevez

un message d’alerte via sms, e-mail ou téléphone.

Avec BE-Alert, le bourgmestre, le gouverneur
ou le Ministre de I'Intérieur peut envoyer un
message a toutfes les personnes qui pourraient
étre impactées par une situation d’urgence.

Celles-ci peuvent alors obtenir rapidement les
recommandations nécessaires (ex. : fermer les
portes et les fenétres en cas d’incendie).

" Vaux-Noville

e Voiries de Vaux-Noville : fraisage du tarmac,
pose d’hydrocarboné, purges et pose de
filets d'eau.

* Voirie d'Hemroulle : enduisage.

* Voiries agricoles de Moinet et Montanchamps :
refection.

Ces fravaux répondent & l'un des objectifs
prioritaires du College communal, qui est de
reduire le nombre d’accidents, de sécuriser
les déplacements et d’améliorer la qualité du
revétement routier a fravers I'ensemble de la
commune de Bastogne.

Infos : B. MOINET, Echevin des Travaux et de la Sécurité
routfiere | 061 26 26 48 - b.moinet@bastogne.be

©
Des informations  officielles, COMMUNE

correctes, emanant directement BE-ALERT
de la source. -

BE-Alert utilise plusieurs canaux pour alerter les
personnes ; par écrit via un sms ou un e-mail ou via
un message oral sur une ligne de téléphone fixe.

Linscription est gratuite et trés simple : il suffit de
complétez le formulaire en ligne télechargeable
sur www.be-alert.be.

Vous avez également la possibilité d'obtenir ce
formulaire d'inscription sur demande aupres du
service communal de Prévention - S..P.P. (cf.
coordonnées ci-dessous).

Infos : SI.P.P. - 061 26 26 64

prevention@bastogne.be
bealert:)
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CUIMAENENERGIE
Y CONVENTION DES
MAIRES

Lancée par la Commission européenne, la
Convention des Maires rassemble des milliers
d’autorités locales et régionales, volontairement
engagées dans la mise en ceuvre d'objectifs
européens en termes de climat et d’énergie.

En intéegrant le mouvement, les signataires
s’engagent a réduire les émissions de CO? de
40 % au minimum d’ici 2030, sur leur territoire.
Cela passe, notfamment, par une volonté de
s’adapter aux effets inévitables du changement
climatique et permettre aux citoyens d’accéder
4 une énergie slre, durable et abordable.

L'Europe invite donc les villes & s’‘engager
sur le plan politique et @ mener des actions
d’anticipation et de préparation des effets
inévitables du changement climatique.

Convaincue des efforts a réaliser en matiere
d'énergie et de climat, la Commune de
Bastogne souhaite s'engager dans la Convention
des Maires, comme les 325 communes belges
déja intfegrees dans ce grand mouvement
(6 749 signataires européens !).

Pour ce faire, et afin de s'‘appuyer sur des
sensibilités et avis divers en la matiere, le
College communal souhaite constituer un
comite de pilotage, composé d'une dizaine
d'acteurs locaux (maximum douze) émanant
de differents horizons : politique, économique,
environnemental, énergétique, etc.

Ce groupe de fravail sera chargé de réaliser un
plan d'actions concrétes & mener en faveur de
I'energie durable et du climat.

Si vous souhaitez faire partie de ce comité de
pilotage ou simplement proposer des projets
concrets en matiere énergétique ou climatique,
n'hésitez pas & vous manifester auprés du
conseiller en énergie de la Commune.

Parce que la lufte contre le réchauffement
climatique nous concerne tous, mobilisons-nous
pour l'avenir !

Infos : service communal de I'Energie
061 26 26 43/39 - energie@bastogne.be
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Convention des Maires
pour le Climat et 'Energie

www.conventiondesmaires.eu
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La statue '"The  Kiss",
implantée sur le site du
Mardasson, a fété son
premier anniversaire au
début du mois d'octobre.
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© VB Photography
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EEONONIIE MOENE Y UNE AIDE POUR
LES NOUVEAUX COMMERCES

Bastogne dispose de nombreux atouts . des
commercants dynamiques, une démographie
croissante et des manifestations qui en fonf sa
renommée. D'ailleurs, son attractivité tfouristique
en fait la destination de fouristes de plus en plus
nombreux. Une étude du SEGEFA (Université
de Liege) I'a confiimé : en matiére de vitalité
commerciale, le centre-ville de Bastogne est
dans le top 10 de la Wallonie (6°) et se classe
I'® en province de Luxembourg.

Afin  d'aftirer de nouveaux investisseurs et
renforcer le potentiel touristique et commercial
de la Grand'rue, véritable galerie a ciel ouvert,
la Commune de Bastogne dispose de l'expertise
d'une conseillere de I'Association Management
Centre-Ville, qui démarche des enseignes
commerciales susceptibles de développer leur
activité a Bastogne.

6.000 € d'aide au nouveau commercant
pour son installation

En collaboration avec I'Agence de
Développement Local, le College communal
a fout recemment mis en place un systeme de
prime a |'aménagement pour les nouveaux
commerces qui s'installent au coeur de ville.

S'élevant & 60 % des investissements consentis par
le commercant avec un maximum de 6.000 €,
la prime est destinée aux futurs commercants qui
s'installeront dans un périmetre bien déterminé .
la Grand'rue (rues du Sablon et du Vivier et

les places McAUliffe et Saint-Pierre), et qui
respecteront les conditions fixées par le reglement
communal.

Pour obtenir la prime, le candidat-commercant
complete  un  dossier de  candidature
(telechargeable sur http://adl.bastogne.be) qui
sera analysé et voté par un jury compétent.

En plus de cette enveloppe communale, le
candidat pourra également bénéficier, sous
conditions, d'une aide provinciale de 700 €.

Pour préparer au mieux sa demande d'aide
financiere, le candidat pourra compter sur le
soutien de I'Agence de Développement Local,
qui l'accompagnera dans ses déemarches
administratives.

I pourra également disposer de la liste des
cellules commerciales disponibles ainsi que des
conseils pour son installation (statistiques, eétude
de marchg, etc.).

Enfin, la Commune Ilui offrira une page
personnalisée sur le site Intfernet officiel de la ville
ainsi qu'un article de promotion dans le Nuts Info
(cf. page 10).

Le College communal est fier de proposer ces
mesures qui permettront, sans nul doute, de
faciliter la création d'entreprise et de booster
notre économie locale.

Infos : Agence de Développement Local | 061 24 09 41/65 - adl@bastogne
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ILS SE SONT INSTALLES A BASTOGNE !

Reconnue pour ses hombreuses activités festives et touristiques, Bastogne rayonne tout autant
grace au dynamisme de son commerce local. Chaque année, nous avons le plaisir d’accueillir des
dizaines d’hommes et de femmes qui décident d’ouvrir leur établissesment dans notre commune.
Ces dernieres semaines, au moins huit personnes se sont installees & Bastogne. Nous leur souhaitons
la bienvenue et beaucoup de succées dans leur entreprise !

Infos : Agence de Développement Local | 061 24 09 41-65 - adl@bastogne

ADELE ET ODETIE

Rue des Récollets, 5
061 46 90 79
adeleetodette@gmail.com - www.adeleetodette.be

Concept store (prétf-a-porter, accessoires, décorations)

Christine et Véronique ont concrétisé leur envie d'ouvrir "Adele &
Odette" pour repondre a la demande de la clientéle du commerce
TOt'M, gu'elles gerent depuis sept ans. La seconde boutique leur permet
d'habiller les mamans des enfants habilles par TOt'M et qui aiment leurs
collections, mais aussi les jeunes filles qui grandissent et qui ne peuvent
plus s’habiller a I'enseigne dédiée aux bambins. Adele & Odette est un

o concept store : on y trouve du prét-a-porter féminin, mais aussi de la
maroquinerie, des accessoires, de la décoration, des bougies, des cosmétiques "frais" et bio... issus
des margues tendance belges, frangaises, hollandaises et scandinaves.

"Etant déja commercantes & Bastogne, on a évidemment choisi de rester dans notre ville pour y lancer
ce concept. Nous sommes persuadées qu'il faut tout mettre en ceuvre pour maintenir le dynamisme
de noftre ville."

Christine HERMAN

PASSION COLOREE

Frradion Place Saint-Pierre, 23
ColEEde | 0476013253
passioncoloree@hotmail.com

Peinture - Décoration - Revétement (mur et sol)

Apres quelgues années en tfant qu’ouvrier, Mounir a décidé d'ouvrir sa propre
societé de peinture et de décoration : "Passion Colorée". Peintre et décorateur
consciencieux et appliqué, il s'est spécialise dans le travail du mortex et du
tadelakt, deux produits qui résistent bien a la vapeur et 'humidité.

"J'habite & Bastogne depuis plusieurs années et j'ai ma clientéle locale,
j'espére me faire mieux connaitre dans la région et pourquoi pas dans la
province."

Mounir ABIDA
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QUAND LE SOUFFLE S'EN MEL

Rue des hétres, 145

0495 10 05 65

info@quandlesoufflesenmel.be - www.facebook.com/quandlesoufflesenmel

Afeliers et stages bien-éfre pour les enfants

Avec ses ateliers "Relax'Zen", Mélissa fait decouvrir aux enfants de 6 a 12 ans
le yoga, la méditation de pleine conscience et la relaxation. Ces outils de
bien-étre permettent a l'enfant d'améliorer son attention, de développer la
bienveillance, de retrouver son calme et d'augmenter sa confiance en soi. Par
le jeu, le partage, le mouvement, la respiration, I'enfant apprend a prendre soin
de lui, a vivre plus serein, & diminuer son stress et G mieux gérer ses émotions.
Disposée a prester ses services au sein des écoles, Mélissa propose des stages
durant les congeés scolaires et organise les anniversaires sur differents themes (elle
se charge des invitations, de la décoration, des petites gourmandises O grignoter
et de I'animation).

"J'ai toujours apprécié Bastogne, venir m'y promener, boire un verre ou manger dans un bon
restaurant enfre amis ou en famille. Lorsque j'ai commencé & organiser des stages, j'ai choisi de
tenter ma chance & Bastogne. J'y voyais une ville vivante et agréable. Depuis cet été, j'y habite et
je m'y sens déja chez moi. J'ai également été agréablement surprise du dynamisme de la Commune
et des choses mises en place pour promouvoir les nouveaux intervenants.”

Mélissa WAGENER

NC COACHING

Avenue Mathieu, 32 Al

0479 50 81 47 (N)RCSQncHG
info@nc-coaching.be - www.nc-coaching.be

Coach en développement personnel

Durant plus de 15 ans, Nathalie a occupé plusieurs postes
de responsable de société ou elle a pu développer une
bonne connaissance de 'organisation des petites et grandes
entreprises, mais aussi du management et du leadership.
Passionnée de relations humaines, elle a voulu donner un
nouveau sens A sa carriere et s'est alors consacrée a une
activité enrichissante : le développement personnel. Ses
compétences, elle les a acquises graces a diverses formations
de fous niveaux : psychologie, coaching, management,
leadership, etc. Nathalie se forme de maniere continue
dans ce domaine si passionnant. Elle méle le coaching a la
psychothérapie car selon elle, on ne peut pas avancer sans
guérir du passe.

"Tout s'est mis en place de maniére naturelle pour que je développe mon activité a Bastogne. Ma
vie de famille, ma clientéle, I'environnement et les opportunités que je n'ai pas hésité a saisir."
Nathalie CRAVATIE
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Hemroulle, 404

IKEN JIJ (MOI ET TOI) 1;&

info@ik-jij.com

an e
www.ik-jij.com ﬁ

Coach pour une vie plus agréable

Mot ET T

Romy accompagne les personnes vivant une dépression, un burn out,
un chagrin d’amour, un manque de certitude dans leurs choix mais aussi
simplement pour augmenter leur confiance, pour savoir en profondeur
qui elles sont, gu'elles puissent s'accepter telles qu'elles sont et intensifier
la connexion avec leur intérieur profond. Elle propose egalement un
accompagnement en cas de malaise au travail (refrouver sa place dans
une équipe, augmenter la confiance en soi et la créativité, etc.). Selon
Romy, chague individu a une personne vraie et authentique al'intérieur de
lui, cette personne est parfois influencée par le monde extérieur (parents,
apprentissages au cours de la vie). La partficularité de Romy? C’est de
se connecter a cefte personne authentique pour guider l'individu et lui
permettre de faire des choix, et vivre sa vie en accord avec lui-méme,
sans étre influencé par le reste.

"Ayant tfoujours ressenti beaucoup d’intuitions dans ma vie, mon parcours personnel m’a amenée
a me diriger vers la pratique de la pleine conscience, de la respiration consciente et surtout,
de I’écoute de soi. Hollandaise d'origine, je profite G présent de la sérénité de la périphérie
bastognarde."

Romy GHARBI-BUIJTENHEK

PHIL'CUISINE

Rue de la Dreve, 22A (Zoning 2)
0496 50 23 31
commandes@philcuisine.com - www.philcuisine.com

Produits de bouche dérivés du canard

Philippe DEVOS est connu depuis plus de 25 ans dans toute la region pour son foie gras et ses produits
dérives de canard. Avec son nouvel atelier de production & Bastogne, Phil’Cuisine proposera ses
produits en vente directe, en plus de fournir déja plusieurs commerces de Bastogne.

"Le développement de nos activites nous a amené a
rechercher un nouveau lieu de production. Bastogne est
rapidement devenu la localisation idéale par sa notoriété et
son accessibilite. La concrétisation a pu se faire grace a la
disponibilite d’un hall relais d’ldelux (Zoning industriel II)."
Michel DEVOS
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LES ATELIERS DE LA MER LES ATELIERS
Rue du Vivier, 16
061 5500 83 )
info@atelierdelamer.be ) 4
www.atelierdelamer.be 99494
CELAMER
Poissonnerie - Traiteur

La poissonnerie "Les Ateliers de la mer' est née de Ila
renconfre de deux passionnés : David MARTIN (chef étoile
dans ses deux établissements Bruxellois) et Igor JOVANOVIC
(actif au niveau international dans le commerce de crustacés
vivants). La sociéte comprend deux podles d'activites : &
Boulogne-sur-Mer, elle profite desservices d'une entreprise spécialisee
dans le fransport de poisson frais (en direct de la vente & la criee)
et a Longlier se trouve l'atelier, ou les produits sont travailles. Avec
ceftte logistique rapide et efficace, la tracabilité et la qualité des produits depuis le pécheur jusqu’a
l'assiette est assurée. A Bastogne, c'est un comptoir de vente qui satisfera tous ceux qui ont envie
de manger des produits sains et de qualite.

"Bastogne est idéalement située. C’est un pilier commercial de Ila région. Il n’y avait aucun
poissonnier installé jusque Ia dans la région, donc le projet répond tout & fait & un besoin.”
Karine VANHOLLEBEKE

A EMILIE MEYER
ﬁ;ﬁ;'}. Rue Pierre Thomas 1A
PO Sy 0497 30 20 03
AL M&M/ info@emiliemeyer.be
. B[Ft{:t_;[c.r*]gl. www.emiliemeyer.be
Lo et I W Sl 1
Diététicienne spécialisée en diététique sportive

Deés son plus jeune age, I'art de cuisiner a attiré Emilie. Issue d’une famille
ou I'on a toujours privilegié les préparations maison, elle a tres vite voulu y
metire son grain de sel. Petit & petit elle développe I'intéerét d’allier I'aspect
nutritif des aliments & la cuisine quotidienne. Sa premiére confrontation a ses
deux futures passions. Elle s’est donc dirigée vers le métier de dietéticienne.
Ce fut le résultat d’une prise de conscience sur ses envies et besoins : allier
son aftrait pour I'aspect nutritionnel des aliments, & son envie d’apporter
une aide aux personnes. Dipldomée en 2016 de la Haute Ecole de la Province
de Liege, elle suit ensuite, une spécialisation en diététique sportive dans le
méme etablissement. Emilie accueille une patientele de profils variés (enfants
comme adultes), dont les objectifs peuvent étre fres differents : frouver
un équilibre alimentaire pour perdre du poids, prise en charge diététique
adaptée a une pathologie, améliorer ses performances sportives, etc.

" Habitant la région, je réalise des consultations diététiques sur Bastogne en face du séminaire (Q
I'institut Natur’el en Soi). C’est d’ailleurs I que j'ai réalisé mes études secondaires. Cette ville m’est
donc bien familiere!"

Emilie MEYER
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AOXILIE WUSTHIELD ¥ DELA PLACE POUR

ENTREPRENDRE

L’extension du parc d’activites économiques
mixtes et industrielles de Bastogne 1 sera
disponible en 2019. Dix entreprises ont déja
réservé leur terrain !

ldéalement localise le long de la N4
(Arlon-Namur) et & proximité de I’autoroute E25
(Liege-LuxembourQ), le parc pourra accueillir
de nombreuses entreprises de toutes tailles.

La nouvelle zone permettra de doubler
la surface actuelle du parc d’activités
economiques. Un réel atout pour I'€économie
locale puisque I'on sait que les 50 entreprises
deja établies sur les zonings de Bastogne
emploient plus de 1.000 personnes, soit 20%
des emplois disponibles sur la commune !

L'extension augmentera encore ce nombre
d’emplois locaux et durables dans des
entfreprises importantes pour les secteurs
d’activités-clés de notre réegion.

Encore 16 hectares pour investir !

Dix entreprises ont déja acquis leur terrain
pour s'implanter et développer leur activité &
Bastogne. Sur les 20 hectares disponibles, il en
reste encore 16 & pourvoir.

Grand-Duché
de Luxembourg

France

Geéeree par lintercommunale IDELUX, la
surface a investir est équipée d'electricite,
d'eau potable, de la fibre optique, d'egouts
separatifs pour les eaux claires et usées, d'un
bassin d'orage, de gaz, d'éclairage public LED
et d'un pietonnier.

Si vous souhaitez y établir votre entreprise,
sachez que vous pourrez compter sur le
soutien du conseiller d'IDELUX. Celui-ci vous
accompagnera dans la réalisation de votre
projet . infroduction des permis, preparation
des dossiers d'aides a linvestissenent ou &
l'embauche, partenariat financier via leasing
immobilier, participation en capital a risque,
mise en réseau d'entreprises, conseils en
énergie, soutfien a l'innovation, etc.

Heureuse de voir ce projet d'extension
se concrétiser tfout prochainement, Ila
Commune de Bastogne se réjouit d'accueillir
de nouveaux investisseurs et leur souhaite
d'ores et déja la bienvenue et du succes dans
leur entreprise !

Infos : A. VANDEVELDE, Conseiller entreprises
063 23 19 04 - arnaud.vandevelde@idelux-aive.be
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Votre conseiller entreprises

Arnaud VANDEVELDE

063 23 19 04 - 0491 86 41 99
arnaud.vandevelde@idelux-aive.be

Dréeve de I'Arc-en-Ciel, 98 a 6700 Arlon
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BITTURE ¥ DES
ACTIVITES DANS
LES VILLAGES

Une des volontés de la Commune
de Bastogne est de rendre la culture
plus accessible, pour fout le monde
et partout. Voild chose faite grace,
notamment, au Centre culturel et & la
Ludothéque publique, qui s'exportent
désormais dans les villages.

Pour sa saison 2017/2018, le Centre
culturel a souhaité programmer,
pour la premiere fois, une piece de
théatre en dehors du centre-ville.
Ainsi, la maison de village de Noville
accueillera début mai 2018 la piece
"De l'ombre 4 la lumiere", qui met
en scéne trois femmes résistantes en
1943, en 40-45, en 1973.

Les écoles des villages (Lutremange,
Wardin, Moinet, etc.), elles aussi,
seront invitees a assister O une
prestation thedtrale a I'Espace?23.

La Ludothéeque, quant a elle, a
proposé pour la premiere fois une
soirée jeux a la maison de village
de Wardin au début du mois de
novembre. D'autres villages
accueilleront ces  soirées de
décembre 2017 & juin 2018,

Le College communal se réjouit de
ces inifiatives et espére en voir se
concrétiser de nombreuses autres a
l'avenir |

Infos : F. LAFONTAINE
Echevin de la Culture
061 24 09 76 - f.lafontfaine@bastogne.be
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270 Y DU NOUVEAU AU
PICONRUE

Détaché de son caractére religieux d'autrefois, le Musée
en Piconure propose, en plus de ses activités permanentes
(Maison des Légendes et "Les ages de la Vie"), des expositions
temporaires d'exception. Dés le mois de décembre, c'est
I'artiste André BOSMANS qui y sera mis & I'honneur.

Dés le 2 décembre, le Musée en Piconrue dévoilera sa
nouvelle exposition ethnologique et artistique sur I'évolution
et les mutations du monde rural et agricole au XXe siecle :
"La fourche, le pinceau et la plume". Les visiteurs pourront
découvrir plus de 70 ceuvres d’art de I'agriculteur et peintre,
André BOSMANS.

"Je suis le pied dans le fumier et la téte dans les &toiles", c’est
de cette maniere que André BOSMANS décrivait dans les
années 80" son double profil d’agriculteur et de peintre.

Visionnaire et atypique, cet éleveur bovin originaire de
Manhay anficipait dgja a cetfte époque, via ses peintures, le
bouleversement qu’allait vivre I'agriculture familiale et le monde
rural : un regard frappant sur notre environnement actuel.

Avec la disparition des petites exploitations, la concentration
des bétes, la détresse des agriculteurs face aux confraintes
administratives et financiéres, "La fourche, le pinceau et
la plume" est l'exposition & voir pour se questionner sur les
tfransformations de la culture et du travail agricole d’hier et

d’aujourd’hui.
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Autre nouveauté. Désormais, chaque bastognard a droit a
la gratuité du musée (sur présentation de la carte d'identité),
lorsqu'il vient accompagné d'un visiteur extérieur (entree
payante) provenant des communes, provinces et pays voising

ou éloignés !

r’/;'i
Pour rappel, cette gratuité, tous les visiteurs
y ont également droit chaque premier
dimanche du mois. &‘mw
Deux raisons supplémentaires de se rendre au Piconrue et
d'y découvrir ou redécouvrir les merveilles et autres trésors qu'il
renferme |

Infos : Musée en Piconrue
061 55 00 55 - piconrue@gmail.com

'L E% AMBASSADEUR

SPUET Y DES
BONS CADEAUX

Pour soi ou pour offrir, les services
du Centre sportif, c'est toute I'année !

Depuis la renovation de la piscine et
l'ouverture de son espace Wellness, le
Centre sportif propose des cheqgues
cadeaux du montant de votre choix,
pour des entrées (ou abonnements)
a la piscine ou & l'espace bien-étre
(saunaq, jacuzzi et bain de vapeur).

Accessible aux personnes a mobilité
reduite, la piscine est également
ouverte durant les vacances, du lundi
au dimanche®,

Pendant ces vacances de Noél,
chaqgue aprées-midi, les enfants auront
aleur disposition un gonflable (comme
c'est le cas le dimanche aprées-midi
hors congés scolaires).

Enfin, afin de faciliter I'acces a la
piscine pour tous, un tarif spécial
famille est proposé : 5 euros sont
demandés pour un ou deux
parent(s) accompagné(s) dun ou
deux enfant(s) de moins de 12 ans.

Infos : Centre sportif | 061 21 50 57
centresportifbastogne @skynet.be
www.centresportifbastogne.be

* Horaires : lundi et mardi, de 14h & 18h ; mercredi,
de 14h & 22h, jeudi, de 14h & 17h et de 19h & 22h,
vendred|, de 14h & 19h ; samedi, de 13h & 17h et
dimanche, de 9h & 12h et de 13h a 17h.




agenda

1 DECEMBRE 2017 |

Jusqu'au mardi 19 décembre
EXPOSITION | Handicap et difféerence

Photographies

Photographies, peintures, illustrations, gravures et capsules
vidéos des éleves de I'Athénée royal de Bastogne sur le theme
du handicap afin de sensibiliser les jeunes au handicap et & la
difference dans leur école.

Lieu : Centre culturel (rue du Sablon, 195)

Infos : Centre culturel - 061 21 65 30 - info@centreculturelbastogne.be
www.cenfreculturelbastogne.be

Jusqu'au samedi 30 décembre
EXPOSITION | André GEORGES

Photographies

Par des cadrages simples, sans effefs, André aime accentuer
un détail surprenant, esthétique, drole ou encore touchant, du
quotidien. Exposition accessible du mercredi au samedi, de 10h
a 12h et de 13h30 & 18h.

Lieu : L'Atelier du Vieux Marronnier (chaussée d'/Arlon, 153)

Infos : L'Atelier du Vieux Marronnier - 0472 46 49 11 - joselyne.kaiser@
hotmail.com - www.encadrement-bastogne.be

Samedi 2 décembre, 15h
THEATRE | La Petite fille aux allumettes

Conte d'Andersen revisitée pour les enfants de 5 @ 12 ans. Rien
n'est édulcoré du conte original, mais I'humour bouscule, la
fendresse renverse. P.AF. : 8 € (goUter offert)

Lieu : Espace23 (rue Gustave Delperdange, 6)

Infos : Centre culturel - 061 21 65 30 - info@centreculturelbastogne.be
www.cenfreculturelbasfogne.be

Dés le samedi 2 déecembre
EXPOSITION | La Fourche, le pinceau et la plume
André BOSMANS

Exposition ethnologique et artistique sur I'évolution et les
mutations du monde rural et agricole au XXe siecle. Plus de 70
ceuvres d’art de I'agriculteur et peintre André BOSMANS.

Lieu : Musée en Piconure (place en Piconrue, 2)

Infos : Musée en Piconrue - 061 55 00 55 - piconrue@gmail.com
www.piconrue.be

Dimanche 3 décembre, 7 janvier et 4 février

CULTURE | Gratuité des musées

Chaque 1" dimanche du mois, le Musée en Piconrue et Bastogne
Barracks vous ouvrent leurs portes gratuitement.

Lieu : Musée en Piconrue (place en Piconrue, 2) et Bastogne
Barracks (rue de la Roche, 40)
Infos : Musée en Piconrue - 061 55 00 55 - piconrue@gmail.com

IL SE PASSE TOUJOURS
QUELQUE CHOSE A BASTOGNE

Mercredi 6 déecembre, de 14h15 & 16h15
ENFANCE | La cabane aux histoires
Des histoires & raconter, & partager, a réver... dans la cabane
pour un moment priviegie & vivre en famille. Inscription
obligatoire (gratuit).
Lieu : Bibliotheque - rue Gustave Delperdange, 5B
Infos : Bibliothéque - 061 21 69 80 - bibli.bastogne@bibli.cfwb.be

Vendredi 8 décembre, 20h

CONFERENCE | Les reporters de guerre

a Bastogne 1944-1945
Conféerence par Paul MARTHOZ,
Lieu : Bastogne War Museum (Colline du Mardasson, 5)
Infos : Bastogne War Museum - 061 21 02 20
info@bastognewarmuseum.be - www.bastognewarmuseum.be

Jeudi 14 décembre, de 19h30 & 21h30
CONFERENCE | La Turquie, d'Atatiirk & Erdogan

Histoire de la Turquie, de I'Empire Offoman au pays moderne,
par Vincent EIFFLING, chercheur en Sciences politiques a I'UCL.
Lieu : Mutualité chrétienne (rue Pierre Thomas, 10)

Infos : I. PAQUAY - 063 21 87 38 - ijpaquay@mocluxembourg.be
www.mocluxembourg.be

Vendredi 15 decembre
EVENEMENT | Marché de Noél

des Instituts Notre-Dame et Saint-Joseph
Avrficles de Noél.

Lieu : Institut Notfre-Dame (rue des Remparts, 43B)
Infos : V. LESEINE - 061 53 55 08

Samedi 16 déecembre, de 14h a 17h
EVENEMENT | Repair café

Des bricoleurs bénévoles mettent gratuitement leur savoir-faire
a votre service pour tenter de remetire en &tat vos objets hors
d'usage.

Lieu : Maison des Associations et du Volontariat (rue de Marche, 72)
Infos : Maison des Associations et du Volontariat - 061 41 58 67
info@quartiers-de-vie.be - www.quartiers-de-vie.be

Dimanche 31 décembre, 19h
EVENEMENT | Réveillon solidaire
Repas de réveillon et soirée conviviale a l'occasion du Nouvel
an.P.AF.:5€
Lieu : réfectoire de L'Athénée royal (avenue de la Gare, 12)
Infos : C.P.A.S. de Bastogne - 061 24 09 20 - cpas@bastogne.be
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Du vendredi 1° au mercredi 27 décembre
CONCOURS | Noél des commercants

10.000 € de chéques commerces O remporter en realisant ses
achats dans les commerces de Bastogne !

Lieu : Bastogne, ville et villages

Infos : A.C.A.L.B. - 0474 01 06 50 - acaib.secretariat@gmail.com

Du jeudi 7 au dimanche 10 décembre
SPECTACLE | Les Sonneurs de Noél

Le silence vient de gagner les Cathédrales de Wallonie. La
Grande Cloche ne sonne plus. Quel drame pour le Sonneur dont
la mission est d’annoncer I'arriveée de Noél. Entre les boites &
musique, les automates et les carillons, Luc PETIT et Michel TEHEUX
vous emmenent dans une spirale audiovisuelle feerique pleine de
poésie. Tarifs : de 5€ a 25€ en fonction des catéegories.

Lieu : Eglise Saint-Pierre (place Saint-Pierre)

Infos : Les Nocturnales - 02 616 45 29 - info@nocturnales.be
www.nocturnales.be

Du vendredi 8 au dimanche 17 décembre
EVENEMENT | Marché de Noél

au Quartier latin
Plus de cinquante exposants. Pour les enfants, une patinoire
synthétique, un manége & chaises volantes et la maison du Pere
Noél I Acces gratuit.
ANIMATIONS
* Vendredi 8 (21h) : LARSENIC (rock francophone, en
collaboration avec Anim’Jeunes)
* Samedi 9 (14h) : SYSMO GAME (spectacle pour enfants)
* Samedi 9 (21h30) : EAGLES ROAD (Classiques du rock des
années '80 revisites de facon familiale)
e Dimanche 10 (15h) : GOSPEL ACTION TEAM (chants gospels)
e Vendredi 15 (20h) : LES MARTEAUX (Street band modeme)
e Samedi 16 (16h) : JEAN-MARIE THOMAS "1944" (tubes américains
des années '40)
e Samedi 16 (17h30) : BASTOGN’ #ARMONY (musiques variées)
e Samedi 16 (19h30) : CHORALE DES CHAMPS FLEURIS
e Samedi 16 (21h) : SPECTACLE "VUNDOQO" (jongleurs lumineux)
* Dimanche 17 (16h) : JEAN-MARIE THOMAS "American Music
Legends" (tubes américains des années '40)
HORAIRES
Vendredi: 16h-00h | Samedi: 14h-00h | Dimanche: 12h-21h.
Lieu : Quartier latin (place Saint-Pierre)
Infos : Syndicat d'Initiative - 061 21 27 11 - info@bastogne-tourisme.be
www.bastogne-fourisme.be

Le samedi 16 décembre

EVENEMENT | Nocturne des commercants
Commerces ouverts jusqu'a minuit, Grand'rue piétonne. 2.500€
de chéques commerces & remporter | Pour 'occasion, I'Agence
de Développement Local sera également & votre disposition
pour vos achats de cheques commerces.

Lieu : Bastogne
Infos : A.C.A.l.B. - 0474 01 06 50 - acaib.secretariat@gmail.com
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Du samedi 16 au dimanche 17 décembre
EVENEMENT | Foire aux Noix

732 anniversaire du siege de la ville en 1944-45
Commeémoration de la Bataille des Ardennes.
* VENDREDI 15
- 18h : documentaire inédit "Searching for Augusta. The forgotten
angel of Bastogne", de Martin KING sur la vie d’Augusta Chiwy.
Version originale sous fitrée en francais - au Cinépointcom
(rue du Sablon, 195).
* SAMEDI 16
- 7h - 9h30 : marche du Périmétre - secteur de Senonchamps
(départ du Centre sportif). P.A.F. : 6€. Inscriptions le vendredi 15,
de 15h & 20h et le samedi 16, de 7h a 9h30.
- 11h : conférence "Sur les traces de la Easy compagnie O
Bastogne, par Hugues WENKIN, au Bastogne War Museum.
- 14h : conférence "Les témoins d'acier : les épaves de chars de
la Bataille des Ardennes, par Christian DUJARDIN, au Bastogne
War Museum.
- 15h : cortege patriotique et dépdts de fleurs aux monuments
PATTON et MCAULIFFE.
- 16h : jet de noix du balcon de I'Hotel de Ville.
- 18h30 messe des fusilles (Pierre THOMAS, Gustave
DELPERDANGE et Joseph RENQUIN) & I'eglise Saint-Pierre.

* DIMANCHE 17
- & partir de 10h : rencontre avec des vétérans américains de la
101 Airborne.

- 10n30 : messe des fusilles a I'eglise de Noville.

- 14h30 : défile de véhicules militaires dans la Grand'rue.

* DURANT TOUT LE WEEK-END

- 9h - 18h : Bastogne Barracks vous plonge dans I'ambiance de
la Seconde Guerre Mondiale (expositions vivantes et de plus
de 100 véhicules de tous types, défile de véhicules d'époque,
restaurations de véhicules...). Entrée gratuite.

- 9h30 - 18h : le Bastogne War Museum remet en contexte la
Seconde Guerre mondiale de maniére modeme et interactive,
a travers le prisme de la bataille des Ardennes. De nombreuses
animations sont proposées : seek out (saurez-vous déjouer
les énigmes de |'Histoire ?), play real escape room, vente de
reproduction de matériel d’époque, espace briefing room dans
la cafétéria, etc.

Lieu : Bastogne, ville et villages

Infos :

- Viille de Bastogne : 061 24 09 30 - manifestations@bastogne.be
www.bastogne.be

- Bastogne Barracks : 061 24 21 24 - bb.mra@skynet.be
www.bastogne-barracks.be

- Bastogne War Museum : 061 21 02 20
info@bastognewarmuseum.be
www.bastognewarmuseum.be
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Mercredi 3 janvier, de 14h15 a 16h15

ENFANCE | La cabane aux histoires
Des histoires & raconter, @ partager, & réver... dans la cabane
pour un moment privilegie a vivre en famille. Inscription
obligatoire (gratuit).
Lieu : Bibliothéque - rue Gustave Delperdange, 5B

Infos : Bibliothéque - 061 21 69 80 - bibli.bastogne@bibli.cfwb.be

Samedi 13 janvier, 20h
SPECTACLE | Guillermo GUIZ a un bon fond

Un tfrentenaire fait le point sur ce qu’il est devenu, c’était un
chouette enfant, dans ses souvenirs. Quelqu'un de bien ou pas,
au final ? P.AF. : 15€ (prévente : 13€ - enfants : 5€)

Lieu : Espace23 (rue Gustave Delperdange, 6)
Infos : Centre culturel - 061 21 65 30 - info@centreculturelbastogne.be
www.cenfreculturelbastogne.be

Samedi 20 janvier, 20h
CONCERT | Saule
Dernieralbum"L'Eclaircie". P.A.F.: 25€ (préevente : 23€ -enfant: 10€)
Lieu : Espace23 (rue Gustave Delperdange, 6)
Infos : Centre culturel - 061 21 65 30 - info@centreculturelbastogne.be
www.cenfreculturelbastogne.be

Mercredi 24 janvier, de 14h30 & 16h

ENFANCE | A quoitu joues ?
Découverte de jeux de societée pour enfants de 4 a 9 ans.
Inscription obligatoire (2,5€).
Lieu : Bibliothéque - rue Gustave Delperdange, 5B
Infos : Bibliothéque - 061 21 69 80 - bibli.bastogne@bibli.cfwb.be

Vendredi 26 janvier, 15h
THEATRE | On the road...A

Roda raconte I'histoire de sa vie avec humour et auto-dérision
incarnant & lui seul une vingtaine de personnages. P.AF. : 12€
(prevente : 10€).

Lieu : Centre culturel (rue du Sablon, 195)

Infos : Centre culturel - 061 21 65 30 - info@centreculturelbastogne.be
www.cenfreculturelbastogne.be

1 FEVRIER 2018 I

Du jeudi 1" au dimanche 4 février

SPORT | Les Legend Boucles de Bastogne

Jeudi et vendredi : contrdle technique ; vendredi : seance de
dédicaces (18h), vente du programme (19h30), exposition et
parade des vehicules dans la Grand'rue (19h) et soirée musicale
(21h) ; samedi : vente du programme (7h) et soirée musicale
(21h) ; dimanche : vente du programme (8h) et remise des prix
(17h30).

Lieu : animations sur la place McAduliffe et courses dans la commune.
Infos : Ville de Bastogne - 061 24 09 71 - sports@bastogne.be

Mercredi 7 février, 20h
SPECTACLE | Gaspard PROUST

L’humoriste @ la plume assassine revient dans un nouveau
spectacle intfitule... "Nouveau Spectacle". Un titre a I'image de
sa prestation : sobre et efficace. P.AF. : 45€

Lieu : Espace23 (rue Gustave Delperdange, 6)

Infos : Centre culturel - 061 21 65 30 - info@centreculturelbastogne.be
www.cenfreculturelbastogne.be

Mercredi 7 février, de 14h15 & 16h15
ENFANCE | La cabane aux histoires

Des histoires & raconter, & partager, a réver... dans la cabane
pour un moment priviegieé a vivre en famille. Inscription
obligatoire (gratuit).
Lieu : Bibliothéque - rue Gustave Delperdange, 5B

Infos : Bibliothéque - 061 21 69 80 - bibli.bastogne@bibli.cfwb.be

Jeudi 22 février, 20h
REPORTAGE | Shetland, une autre Ecosse

Découverte de l'archipel britannique au fravers du film de
Nadine et Jean-Claude FORESTIER. P.A.F. : 8€ (tarif réduit : 6€).
Lieu : Centre culturel (rue du Sablon, 195)

Infos : Centre culturel - 061 21 65 30 - info@centreculturelbastogne.be
www.cenfreculturelbastogne.be

Samedi 24 février, 20h

THEATRE | L'enfant sauvage
On a tfrouvé une enfant sauvage sur la place du Jeu de Balle.
Ses cris s’entendaient de loin. Au milieu de la foule et de
I'indifference, un homme s’intéresse a elle, tente de I'arracher a
I"oubli. P.AF. : 12€ (tarif reduit : 10€).
Lieu : Centre culturel (rue du Sablon, 195)
Infos : Centre culturel - 061 21 65 30 - info@centreculturelbastogne.be
www.cenfreculturelbastogne.be

Samedi 24 (20h) et dimanche 25 février (15h)
THEATRE | Petites pipettes et gros calibres

Comédie en quatre acte de Jean-Claude MARTINEAU mise en
scéne par Philippe DELSATE.

Lieu : Noville

Infos : Ph. DELSATE - 061 21 53 03 - philippe.delsate@skynet.be

Du lundi 26 février au mercredi 28 mars
EXPOSITION | Loup ou es-tu ?

lllustrations tirees des albums de lillustratrice belge Francoise
ROGIER : « Un tour de cochon », « C’'est pour mieux te manger »
et "Les contes de A & Z" ou le loup n’est jamais bien loin.
Lieu : Centre culturel (rue du Sablon, 195)
Infos : Centre culturel - 061 21 65 30 - info@centreculturelbastogne.be
www.cenfreculturelbastogne.be

Mercredi 28 février, de 14h30 & 16h

ENFANCE | A quoi tu joues ?
Découverte de jeux de société pour enfants de 4 a 9 ans.
Inscription obligatoire - 2,5 €.
Lieu : Bibliothéque - rue Gustave Delperdange, 5B
Infos : Bibliothéque - 061 21 69 80 - bibli.bastogne@bibli.cfwb.be

Mercredi 28 février, 15h
THEATRE JEUNE PUBLIC | La princesse au petit pois

Un remake déjanté du célébre conte d’Andersen dans une
version alliant romantisme, chevaliers, épées et humour déecalé
& la Monty Python | P.AF. : 8€

Lieu : Espace23 (rue Gustave Delperdange, 6)

Infos : Centre culturel - 061 21 65 30 - info@centreculturelbastogne.be
www.cenfreculturelbastogne.be

Les samedis 2, 16 et 30 decembre 2017 ; 13 et 27
janvier 2018 et 10 et 24 février 2018, de 7h @ 13h
FOIRE AUX CAMELOTS

Lieu : rue des Recollets
Infos : A. LEONARD - 061 26 26 75 - a.leonard@bastfogne.be




> Une initiafive du
Conseil Consultatif
® Communal des Ainés

> Etape 1

Preparez un bouillon de poule. Réservez.
> Etape 2

Rapez le parmesan.

Dans un saladier, mélangez la chapelure, les ceufs et le
parmesan.

L'ensemble doit étre une pate seche, non collante. Si celle-ci
est frop seche, y metire une pointe d'eau.

Salez, poivrez.
> Etape 3

Aprés avoir passé la pate au hachoir. Découpez les cylindres
obtenus (b cm de longueur).

Etalez ces préparations sur un plateau et faites secher (vous
pouvez conserver les "passatelle" plusieurs jours dans un endroit
sec).

> Etape 4

Cuisez guelgues minutes les "passatelle" dans une eau portée
a ébullition (cuisson courtel).

Réchauffez votre bouillon de poule, servir et y plonger les
"passatelle".

Bon appétit !

INGREDIENTS

- Bouillon de poule

- 100 gr de parmesan & rapé
(12 a 24 mois d'age)

- Chapelure

- Noix de muscade

- 2 oeufs

- Sel et poivre

Aftention, cette recette nécessite

que vous utilisiez un hachoir & viande
(manuel, de préférence) !

Ma grand-meére faisait ce plat en
Ifalie | Le petit plus de la recette :
un bon bouillon de poule, comme
savent le faire nos grands-meres.
Lauro TANI




VOS CONTACTS _ o
Centre Technique et Administratif Communal

Administration communale Rue de I'Arbre, 6 (Zoning 1) a 6600 BASTOGNE
Rue du Vivier, 58 & 6600 BASTOGNE Adresse courrier : rue du Vivier, 58

LE COLLEGE COMMUNAL Annick BURNOTTE

Benoit LUTGEN En charge de I'aménagement du territoire, de I'urbanisme
et de la mobilité.

Député Bourgmestre
En charge du personnel, de I'état civi, de la sécurite, Berfrand MOINET
des pompiers, du fourisme, de la communication, du
commerce, de I'@conomie, de I'emploi et de I’A.D.L. En charge des travaux, de I'‘agriculture, de la sécurité
routiere et de la ruralité.
Philippe COLLIGNON
Philippe LEBOUTTE
Premier échevin
En charge de I'enseignement, de I'accueil de I'enfance,  En charge de I'environnement, de la nature, de I'énergie,
de la jeunesse, des sports, de la vie associative et des des cimetieres et des foréfs.
fétes et manifestations.
Jean-Michel GASPART
Fabian LAFONTAINE
Président du C.P.AS.
En charge desfinances, du budget, de la culture, du culte, Compétences . le logement, la santé, la cohésion sociale,

du patrimoine, des fabriques d’église, des associations I’A.LE. et la coopération internationale.
patriotiques, des ainés et de I'informatique.

Pour les fétes, offrez local !
Pensez aux cheques commerces !

Afin de soutenir le commerce local, la Ville de Bastogne, via son Agence de Développement Local,
a mis en place un systeme de chéques commerces.

@ D’une valeur de 5, 10 ou 25 €, ces cheques peuvent &étre dépensés

dans les nombreux commerces dffilies, repris sur le site T ’ \ .
http://cheques-commerces.bastogne.be T acceptt Le
Les enseignes partenaires sont identifiables graice a I’autocollant
"Ici, on accepte les chéques commerces". 3 Ve
O A R
ey
Points de vente AL g ;o
Agence de Développement Local Syndicat d’Initiative e
(rue du Sablon, 79) (place McAuliffe)
Du lundi au vendredi, de 8h30 a 12h et de 13h & 16h30. Du 15 juin au 14 septembre : de 9h & 12h30 et de 13h ¢ 18h.

Du 15 septembre au 14 juin : de 9h30 & 12h30 et de 13h & 17h30.
En ligne sur http://cheques-commerces.bastogne.be

Vous étes commercant(e)/indépendant(e) et vous souhaitez adhérer au systeme ?
L’adhésion est totalement gratuite et I'eéchange des cheques ne vous coute rien |

25 € de cheques commerces remis a I’A.D.L. = 25 € dans votre caisse

Prés de 100.000 euros sont réinjectés chaque année dans les commerces locaux.
Ceux-ci proviennent de la Ville de Bastogne, qui a remplacé les cadeaux et primes
offert(e)s a diverses occasions (mariages, naissances, concours, noces d’or, etc.) mais
également des citoyens, qui sont de plus en plus nombreux & utiliser le systeme!

Infos : Agence de Développement Local
061 24 09 65 - adl@bastogne.be



